Smart Pet Feeder C1
User Manual

Please read this manual carefully and keep it.
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Product Description

With the Agara Smart Pet Feeder C1 equipped with Zigbee wireless
communication protocol, you can feed your pet at scheduled times
and portions by our app no matter where you are.

* An Aqgara Zigbee 3.0 hub is required. Some functions require support of specific
hubs. For more details, please see: www.agara.com/support.
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Warnings

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.

2. Children shall not play with the appliance.

3. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

4.1t must only be supplied at safety extra low voltage corresponding
to the marking on the appliance.

What’s in the Box

Smart Pet Feeder C1 x 1, USB Cable x 1, Stainless Steel Bowl x 1,
Plastic Bowl x 1, Desiccant x 1

Preparation Before Use

1. Asmart phone or a tablet (with iOS or Android system) that can be
connected to Wi-Fi or cellular network.

2. An Agara hub that supports Zigbee 3.0.

3.5V1A USB-A power supply such as a wall outlet or charging adapter.

4. Scan the QR code to download the Aqara Home app.

5. Take the desiccant out of the plastic bag and put itinto the desicca-
tor slot in the lid.
6. Pour the dry pet food into the food bucket.

*Note:

1. Particle diameter of dry pet food should be limited within 2-12mm.

2. This product is designed for pet cats and small and medium-sized
dogs aged three months and older.

3. The smart pet feeder can only store dry food. It cannot store wet
food or mixing wet and dry food.

4. It is recommended to place the feeder against the wall and away
from tables, chairs and other furniture to reduce the risk of the
feeder being knocked over by the pet.
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Device Binding & Initialization

1. This product requires an Agara Zigbee 3.0 hub. Please add the hub
to the app according to the corresponding manual.

2. Click "+" in the upper right corner of the home page in the app to
enter the "Add Accessory" page. Select "Smart Pet Feeder C1" and
the hub to be connected, and follow the instructions on the app.
Hold the reset button for 5 seconds, and then the hub will be
connected.

Device Setting

Click the "..." in the upper right corner in the home page of the device
to adjust the settings of the feeding plan, child lock, etc.

Power Supply

1. Please use the adapter to supply power to the feeder under normal
circumstances.

2. The Smart Pet Feeder C1 can also work with dry batteries. Please
open the battery cover at the bottom and put in batteries. In case of
any power failure, the batteries can ensure the power supply.

3. Dry batteries need to be purchased separately. Three D batteries
(LR20 alkaline batteries) are required.

4.When the device is powered by dry batteries, the indicator light will
stay off to save energy, but other functions still work as usual.

*Note:

1. Different types of batteries or new and used batteries are not to be
mixed.

2. Insert batteries in the correct polarity as indicated in the battery
compartment.

3. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

4. Waste batteries should be recycled in line with the local laws and
regulations. Do not dispose of them at will to avoid pollution.

5. If the appliance is to be stored unused for a long period, the
batteries should be removed.

6. The supply terminals are not to be short-circuited.

7. Exhausted batteries are to be removed from the appliance and
safely disposed of.

Food Bucket Cleaning

Press the clips on both sides of the food bucket, and you can take it
out to clean.
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Note: please do not rinse the lower part of the device to avoid any
device failure.

Button Operations

Operation Steps

Click the feed button, and the feeder will give
a portion of food once. The number of
portions can be set in the app.

Feed once Note: one portion weighs about 6-10g, which
varies with the size of the food particles.
Please set the number of portions for every
feeding according to your pets' habits and the
actual weight of one portion.

Press and hold the voice record button, and
recording will start after a "beep" sound. Press
Voice recording |and hold the button until you finish the
recording, and then you will hear "beep,
beep" to mark the completion of recording.

Click the reset button. If the indicator light

flashes in blue three times, the device is
Check the connected to the network.

binding state | If the indicator light turns red for about 1

second, the device is not connected to the

network.

Press and hold the reset button for 5 seconds
until the indicator light turns blue and flashes
continuously:

the device is restored to factory settings and
o is configuring network.

Thedeviceis | The configuration status will last for 30

restored.to seconds, and in this period:
factory settings & | 5 |f the user completes network configura-
configures tion for the device successfully via the Agara
network Home app, the indicator will stop flashing.

b. If the configuration fails, the red indicator
will flash shortly and then stop.

c. If there are no other operations, the
indicator will be off after 30 seconds and
network access will end.
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Product Specifications

Agara Smart Pet Feeder C1

Color: White

Model Number: PETC1-M01

(PET - Products for pets, C-Care series, M01 - First motorized
product)

Dimensions: 193x193x312 mm

Rated Current: 1A

Rated Voltage: 5V =

Operating Temperature: -10~45 C (14°F ~ 113°F)

Operating Humidity: 0-95% RH, without condensation

1C: 22635- PETC1IMO1

Wireless Protocol: Zigbee IEEE 802.15.4 (acts as a router/repeater)
FCC ID: 2AKIT-PETC1IMO1

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Federal Communications Commission (FCC) compliance statement:
1. This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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2. Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES - 003.
This device complies with RSS - 247 of Industry Canada. Operation
is subject to the condition that this device does not cause harmful
interference.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme

NMB - 003 du Canada.

Cet appareil est conforme a la norme RSS - 247 d'Industrie Canada.
Le fonctionnement est soumis a la condition que cet appareil ne
provoque pas d'interférences nuisibles.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance of 20 cm between
the radiator and your body. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements de la IC établies pour unenvironnement non contréé.
Cet équipement doit étre installé et fonctionner a au moins 20cm de
distance d’un radiateur ou de votre corps.Cet émetteur ne doit pas
étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre
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antenne ou un autre émetteur.

Zigbee Warnings

Zigbee Operation Frequency: 2405-2480 MHz

Zigbee Maximum Output Power < 13 dBm

Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20cm between the antenna and the
body of the user.

RF Exposure statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator
and your body. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Lumi United Technology Co., Ltd. declares that the
radio equipment type Smart Pet Feeder C1, PETC1-M01, is c €
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of

the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

http://www.aqara.com/DoC/

WEEE Disposal and Recycling Information

electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU)

which should not be mixed with unsorted household waste. mmm
Instead, you should protect human health and the environ-

ment by handing over your waste equipment to a designated
collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health. Please contact
the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

All products bearing this symbol are waste electrical and E



UK Declaration of Conformity

Hereby, Lumi United Technology Co., Ltd. declares that the K
radio equipment type Smart Pet Feeder C1, PETC1-MO01, is in cA
compliance with Directive 2017 (SI 2017 No. 1206, as
amended by SI2019 No. 696).

The full text of the UK declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.agara.com/DoC/.

Online Customer Service: www.aqgara.com/support

Customer Support Email: support@agara.com

Website: www.aqgara.com

Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd.

Address: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential
District, Nanshan District, Shenzhen, China

Made in China



OnucaHune npoAykTa

C YMHOI KOPMYLUKOW N5t AOMALLHMX XUBOTHbIX Aqara C1,
OCHalLLeHHOW NPOTOKOI0OM BecrnpoBofHON cBs3M Zighee, Bbl
CMOXeTe KOpMUTb Baluero nutomua cornacHo
Ha3HAYeHHOMY BPEMEHU 1 NOPLMAM C MOMOLLbIO HaLlero
NPUNOXeHUS, rae 6bl Bbl HU HAXOAUANCH.

*Heobxoaum KoHueHTpaTop Aqara Zigbee 3.0 HekoTopble ¢yHKUMM TpebytoT
noaAePXKKN onpefeneHHbIX KOHLeHTpaTopoB. bonee noapobHyto nHdopmaLmio
CM. www.aqara.com/support

[ina nonbsosatenei us PO: https://aqara.ru/support.

KpblwKa © %

Beppo ana kopma o———

3axnm Begpa ©
Ana Kopma

KHonka 3anucy ronoca
KHonka nogaum
KHonka c6poca

Yalwa 13 HepxaBeloLLen MnacTnkoBas vawa
cTanu
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MpepynpexpgeHns

1. OTOT NPNGOP MOXKET NCMOMb30BATLCA AETbMI B BO3pacTe OT 8 ieT
1 CTapLue, a TaKXe NINLamMm1 C OrpaHNyeHHbIMU Gr3NYeCKUMU,
CEHCOPHBIMYI WS YMCTBEHHbIMU CMOCOGHOCTAMM WA C
HEe[J0CTaTKOM OfbITa U 3HAHWIA, €CIIN OHW HAXOAATCA MOA
NPUCMOTPOM UM MPOUHCTPYKTUPOBaHbI OTHOCUTENBHO
6e30MacHoro NCnosb3oBaHMA NPYGOPa 1 MOHNMALOT CBA3AHHbIE C
HUM OMacHOCTU.

2. [leTn He [OMXKHbI UrpaTb C NPUOGOPOM.

3. [leTvi He [OMKHBI MPOU3BOANTDL OUNCTKY 1 0BCNYKMBaHME
npubopa 6e3 npucmoTpa.

4. dneKTponuTtaHue nprbéopa AOMKHO GbITb TONbKO NP Ge3onacHoOM
CBEPXHU3KOM HanpsXeHUM, COOTBETCTBYIOLEM MaPKUPOBKE Ha
npubope.

Komnnekrauus

YMHasA KopMyLLKa 4S8 AOMALUHUX XKUBOTHBIX C1 x 1, Kabenb USB x 1,
Yawa 13 HepKasetoLen ctanu x 1, NnacTnkosas vyawa x 1,
Ocywurens x 1

MoAroToBKa nepeg UCMoib30BaHUEM

1. CMapToH nnm nnaHwwer (c cuctemoir i0OS nnm Android), KoTopbiii
MOXeT 6bITb nofKsoueH K Wi-Fi nnu cotoBoi ceTu.

2. KoHueHTpaTop Agara, noaaepmBatolnii Zigbee 3.0.

3. ictounnk nutanma 5V1A USB-A, Hanpumep, agantep AnA 3apAagkn
MO6UIBbHOTO TenedpoHa UM NHO TEXHUKN.

4. OTcKkaHupyTe QR-KOA, UTOGbI 3arpy3nTb NpUNOXKeHKe Adara
Home.

5. /i3BnekuTe ocylumTenb U3 MIacTMKOBOrO NaKeTa U MOMeCTUTe ero B
CJI0T OCYLUNTENA B KPbILLKe.

6. HacbinbTe cyxoil KOpM AnA AOMALUHUX XKNBOTHBIX B BEPO 1A
Kopma.
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*NMpumeyaHune:

1. lInameTp YacTuL, Cyxoro Kopma 18 AOMALIHUX XKUBOTHbIX He
[OMKEeH nNpeBbIWwaTh 2-12 MM.

2. [laHHbI NpoAyKT NpeAHa3HauYeH Ana AOMaLUHNX KOoLeK 1 cobak
ManeHbKOro 1nn cpeHero pasmepa B Bo3pacTe OT Tpex MecsALes U
cTapuue.

3. B YMHOW KopMmyLLKe AnA AOMALLIHUX XKUBOTHbBIX MOXHO XPaHUTb
TONbKO CYXOl KOPM. B HEl Henb3A XpaHUTb BAaXHbI KOPM 1nn
CMeCb B/IaXKHOTO 11 CyXOro Kopma.

4. PekomeHpayeTca pa3mellaTb KOPMYLLIKY Y CTeHbI 1 noganblue oT
CTOJIOB, CTYNbEB U APYroi Me6enu, 4Tobbl yMEeHbLINTb PUCK
OMNPOKNbIBAHNA KOPMYLLKI MUTOMLIEM.

MpussA3Ka n tHULManu3auus yCTpOﬁCTBa

1. inA 3Toro ycTpoicTBa HEO6XOAMM KOHLeHTpaTop Aqara Zigbee 3.0
[lo6aBbTe KOHLIEHTPATOP B NMPUIOXKEHWE COTNMacHO
COOTBETCTBYIOLLEMY PYKOBOACTBY.

. HaXkmute «+» B NpaBoM BEpXHEM yriy raBHOW CTPaHULbl
NPUNOXKEeHUA, YTOObI NeperTh Ha CTpaHnUy «[J06aBUTb
aKceccyap». Bbibepute «YMHas KOpMyLLKa A JOMALLHUX
KMBOTHbIX C1» N KOHLIEHTPATOP, KOTOPbI HEO6XOANMO
NOAK/IOUNTb, 3aTeM CrieflyiiTe MHCTPYKLIMAM B MPUNOXKEHNN.
YaepuBaliTe KHOMKY cOpoca Ha YCTPONCTBE TeUeHe 5 CeKyH,
rocre Yero ycTponcTBo byAeT NOAKIIOUYEHO K KOHLIEHTPATOPY.

N

HacTpolika ycTpoincTea

HaxmuTe «...» B NPaBOM BEPXHEM YrIly Ha raBHOi CTpaHuLe
YCTPOWICTBA, 4TO6bI HACTPOUTL MapaMeTpbl MaaHa KOPMIEHNS,
6710KUPOBKM OT AiETEN U T. .
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NCTOYHUK NUTaHMUSA

1. B 06bIUHbIX YCNOBYAX UCMONb3YiiTe afanTtep Ans Nofayun nuTaHus
B KOPMYLLKY.

2. YCTpOWCTBO MOXET UCMONb30BaTb GaTapen B Kauectse
pe3epBHOro nutaHus . OTKPOIiTe KPbILWKY 6aTaperiHoro oTceka B
HVKHel YacTu 1 BCTaBbTe 6aTapeliku. B cnyyae nioboro c6on
nUTaHUs OT ceTn 6aTapeikn cMoryT obecneunTb
PaboToCnoco6HOCTb YCTPONCTBA.

3. batapeiikv HeobxoAMMO NpuobpeTaTh OTAENBHO. TpebytoTCA TPK
6atapeu D (wenouHble 6aTapen LR20).

4. Korga ycTpoiicTBO paboTtaert ot 6atapeek, MHAMKaTop He bynet
ropeTb A/ S3KOHOMUM SHEPrK, OfHAKO Apyrre GyHKLMN
npogosmKatoT paboTaTb B 06bIUHOM pPexnmMe.

MpumeyvaHue:

1. baTapeu pasHbiX TUMOB IM60 HOBbIE U NCMOJb30BaHHbIe baTapen
Helb3A UCMONb30BaTb BMeCTe.

2. BctaBbTe 6aTapeiiku, cobnofan NoNAPHOCTb, yKazaHHYIo B
6aTapeiHOM OTceke.

3. Henepe3sapsxaemble 6aTapen He MOANEXaT nepesapagke.

4. OTpaboTaHHble baTapelku cnepyeT yTUnM3nMpoBaTth B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMI 3aKOHaMU 1 npaBunamm. He
Bbl6pacbiBaliTe X GECKOHTPOIBHO BO U3bexaHue 3arpAsHeHNs.

5. Ecnm ycTpoincTBo He 6yAeT Ncnonb3oBaTbCA JONTOe Bpems,
6aTapeu creflyeT n3Bneub.

6. Knemmbl MUTaHMA He JOMKHbI ObITb KOPOTKO3aMKHYTbIMU.

7. Pa3pskeHHble 6aTapen cnepyeT U3BeYb U3 yCTPONCTBA 1
6e30MacHo yTUIU3NpOoBaTb.

OuyuncTka Begpa Ans Kopma

HaxmuTe Ha 3aXK1Mbl C 06e1x CTOPOH BeApa AJ1A KOpMa, UTOObI
M3BNeYb €ro A OUYNCTKN.

MpuMeyaHme: He NPOMbIBAITE HIKHIOK YaCTb YCTPOWCTBA, YTOObI
n36exaTb MOOMKM.
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Onepauuu c KHonkKamu

Onepayus

LWarn

Kopmnenue

HaxmunTe KHOMKY nofaun, KopmyLuka nogact
nopLmio Kopma Ha ouH pas. Konuuectso
NOPLMIA MOXKHO YCTaHOBUTb B MPUSTOXKEHNN.
MpumeyaHve: ogHa NnopLmA BeCUT 0Kono 6-10
I B 3aBMCMMOCTM OT pa3mepa NuLLeBbIX
YacTuu. YcTaHaBnMBanTe KONMYeCcTso nopumn
[NA KaKA0ro KOPMIIEHNA B COOTBETCTBUN C
ocobeHHOCTAMYM Bawwmx nutomues n
baKTNYeCKrM BECOM OAHOW NOPLMN.

3anucb ronoca

Haxxmute 1 yaepkunsaiTe KHOMKY 3anucu
rosioca, 3anuncb HaYHeTCA Nocse 3ByKOBOro
curHana «bun». Haxxmute v ygepxuaiite
KHOMKY, MOKa He 3aKOHUWTe 3anucb, nocne
yero Bbl ycnbiwmTe 3ByK «61M-61n»,
0603HaualoLunii 3aBepLUeHMe 3anncu.

Mposepka
nopKoUeHns

HaxmuTe KHonKy copoca. Korga uHamkatop
MWTHYN CUHM TPVXKAbI, yCTPONCTBO
MOAKIIOYEHO K CeTu.

Ecnvn HankaTop 3aropaeTtca KpacHbIM
NPUMEPHO Ha 1 CeKyHAy, yCTPOWNCTBO He
NOAKNIOYEHO K CeTu.

C6poc HacTpoek
1 NOAKIIOYEHNE K
cetn

HaxmuTe 1 yaepknBaiiTe KHomky cbpoca B
TeyeHue 5 ceKyHa, Noka NHAnKaTop He
3aropuTCcA CUHUM U HENPEPbIBHO 3aMuraeT:
YCTPOCTBO BOCCTAHOBUIOCH 10 3aBOLCKMX
HaCTPOEK 1 HacTpanBaeT ceTb.

Hactpoiika 6ypet anutbca 30 CeKyHA, 1 B
3TOT Nepuog;

a. Mpw ycnewHom 3aBepLueHnn
KOHUrypaumm ceTm MHANKATop nepectaHeT
MUraTb.

b. Ecnu koHuMrypaumsa He yaanacb, KpacHbln
VNHAMKATOP KPaTKOBPEMEHHO MUTHET.

c. Ecnn fipyrvix onepaunii He bypger,
VNHAMKaTOp noracHeT Yyepes 30 ceKyHa 1
[LOCTYN K CETU 3aBepLUNTCA.
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Cneuudukaumm npogyKkra

YMHas KopMyLUKa 419 JOMALLHMX KMBOTHbIX Agara C1

LieT: Benbiin

Mogenb: PETC1-M01

(PET - Products for pets, C-Care series, M01 - First motorized
product)

Pa3mepbl: 193x193%312 Mm

HomunHanbHbIN TOK: 1 A

HomunHanbHoe HanpsaxeHue: 5B =

Pa6ouas Temnepatypa: -10~45°C(14°F ~ 113°F)

Pabouas BnaxHoCTb: 0-95% OTHOCUTESIbHOW BRAXKHOCTH, 6e3
KOHJEeHcaLmm

BecnposogHoii npoTokon: Zigbee IEEE 802.15.4 (BbinonHAeT
dyHKUMI MapLupyTM3aTopa / peTpaHcnsaTopa)

[lata npou3BOACTBa yKa3aHa Ha ynakoBke

MpepynpexaeHus

1. 310T NpM60oP - HE nrpyLka. Moxanyiicta, He JonycKaiiTe K Hemy
neten.

2. [laHHbI Npr6op NpefiHa3HaueH TONbKO ANANCMNONb30BaHNSA
BHYTPV NOMeLLeHUiA. He ncnonb3yiTe ero Bo BaXHbIX CPeAax nam
Ha OTKPbITOM BO3yXe.

3. Obeperaiite NpU6OP OT BO3AENCTBYA BNAru, He fJonycKarTe
nonagaHunsa BoAbl UKW APYTUX XKUAKOCTEN Ha YCTPOWCTBO.

4. He pasmeLyante npn6op B6aM3U NCTOUHMKOB Tena.

5. He nomelyaiite npnbop B 3aKpbITblii KOPMNYC, €CAIN TaM HET
HOPMasibHOW BEHTUAALMN.

6. He nbiTaiiTecb 0TPeMOHTMPOBaTbL NPKUOOP cCamocToATeNbHO. Bee
PEMOHTHble PabOoTbl JOMKHDBI BbINMOMHATLCA aBTOPU30BAHHBIM
cneumanmcTom.

Moknpan nUToMUa Ha AIUTENbHOE BPeMsA No3aboTbTech O
pe3epBHOM criocobe ero NUTaHKA Ha ciyyvan c6os yCTpoiicTBa
(BO3MOXHOCTb BbI30Ba COCefiel, POACTBEHHMKOB U T.M.).

3TOT NpUGOP NpefHa3HauYEeH TONBKO ANA NOBbILIEHNA YA06CTBa,
KayecTBa AOMALLUHUX Pa3BIeYEHMNIA U HAMOMUHAHUA O CTaTyce
ycTpoicTBa. OH He NpefiHa3HaueH AnsA UCNONb30BaHKA B KauecTse
OXpaHHOro 060pyfi0BaHNA ANA AOMA, 3AaHNA, CKNaAa U NobbIx
Apyrvx MecT. Ecnv nonb3oBaTenb HapyLaeT MHCTPYKLMM MO
MCNONb30BaHWMI0 NPUGOPa, NPON3BOANTEND HE HECET HIKaKOoW
OTBETCTBEHHOCTY 33 PVCKU 1 MOBPEXAEHNA MYLIECTBA.
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MpaBuna 1 ycnoBuUs XpaHeHUsi U TPAHCMOPTUPOBKM

O6opynoBaHe AONMKHO 6biTb 3aLUMLIEHO OT BHELIHUX BO3LENCTBIN.
[Jlonyctiman TemnepaTtypa oKpy»KatoLero Bo3gyxa -20° - +60°C (-4° -
140°F)

MHdopmMaums o Mepax npu HEUCNPABHOCTU
obopypoBaHus

B cnydae 06HapyX<eHI/IFI HencnpasHOCTN o6opynoaaHmn:

1. 3BnekuTe anemeHT NUTaHus;

2. OﬁpaTV]Ter B CEPBUCHbIN LEHTP AnA nony4yeHnA KOHCynbTaymnmn
NN pemMoHTa o6opyp,osaHV|ﬂ

* OGopy,qosaHVle He HyX[aeTCA B nepnoanyeckom 06CJ'Iy>KVIBaHI/IVI B
TeyeHune cpoka CJ'ly?KﬁbI

KnueHTtckas oHnanH-cnyx6a: www.agara.com/support

[ina nonb3osatenein n3 PO: https://aqara.ru/support

n.noyta cnyx6bl NoAJEPXKKU: SUupport@agara.com

[ina nonb3oateneii n3 PO: support@agara.ru

Be6-cant: www.agara.com

MpowussoauTtens: Lumi United Technology Co., Ltd.

Anpec: Oduc 801-804, 3aaHme 1, napk YoHreeH, HaHbluaHb iPark, Ne
3370, npocnekT JllocAHb, MUKpopaiioH OyryaH, Xnnoi panoH
TaotoaHb, p-H HaHbLwaHb, I. LUsHbYX3Hb, KnTain

CpenaHo B Kntae

EAL
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Beschreibung des Produkts

Mit dem Agara Smarten Futterautomat C1, der mit dem drahtlosen
Zigbee-Kommunikationsprotokoll ausgestattet ist, kénnen Sie lhr
Haustier zu festgelegten Zeiten und Portionen tber unsere App
futtern, egal wo Sie sind.

* Ein Agara Zigbee 3.0 Hub ist erforderlich. Einige Funktionen erfordern die

Unterstlitzung bestimmter Hubs. Fiir weitere Details siehe: www.aqara.com/sup-
port.

Deckel 7

Lebensmitteleimer

Lebensmitteleimer-Clip©

Sprachaufzeichnungstasteq Aq.m
Fltterungstaste o

Reset-Taste

Edelstahlschiissel  Kunststoffschiissel
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Warnungen

—

. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Geréts unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.

2. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

3. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von

Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
4. Es darf nur mit Schutzkleinspannung versorgt werden, die der
Kennzeichnung auf dem Gerat entspricht.

Was ist in der Box?

Smarter Futterautomat C1 x 1, USB-Kabel x 1, Edelstahlnapf x 1,
Kunststoffnapf x 1, Trockenmittel x1

Vorbereitung vor der Verwendung

1. Ein Smartphone oder ein Tablet (mit I0S- oder Android-System),
das mit einem Wifi- oder Mobilfunknetz verbunden werden kann.

2. Ein Agara-Hub, der Zigbee 3.0 unterstiitzt

3. 5V1A USB-A-Stromversorgung, z. B. eine Steckdose oder ein
Ladeadapter

4. Scannen Sie den QR-Code, um die Aqara Home App herunterzu-
laden

5. Nehmen Sie das Trockenmittel aus dem Kunststoffbeutel und
setzen Sie es in den Schlitz des Exsikkators im Deckel ein.
6. Fiillen Sie das trockene Tierfutter in den Futtereimer.
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*Anmerkung:

1. Der Partikeldurchmesser von trockenem Tierfutter sollte zwischen
2 und 12 mm liegen.

2. Dieses Produkt ist fur Hauskatzen sowie kleine und mittelgroRe
Hunde ab einem Alter von drei Monaten geeignet.

3. Der Smarte Futterautomat kann nur Trockenfutter aufbewahren. Er
kann kein Nassfutter oder eine Mischung aus Nass- und Trockenfut-
ter aufbewahren.

4. Es wird empfohlen, den Futterautomaten an der Wand und nicht in
der Nahe von Tischen, Stiihlen und anderen Mébeln aufzustellen,
um das Risiko zu verringern, dass der Futterautomat von lhrem
Haustier umgestofien wird.

Geratebindung & Initialisierung

1. Dieses Produkt erfordert einen Agara Zigbee 3.0 Hub. Bitte fligen
Sie den Hub gemafR dem entsprechenden Handbuch zur App
hinzu.

2. Klicken Sie auf ,+“ in der oberen rechten Ecke der Startseite der
App, um die Seite ,Zubehor hinzufligen“ aufzurufen. Wéahlen Sie
»Smarten Futterautomat C1“ und den Hub aus, der verbunden
werden soll, und folgen Sie den Anweisungen in der App. Halten
Sie die Reset-Taste flir 5 Sekunden gedriickt, dann wird der Hub
verbunden.

Gerateeinstellung

Klicken Sie auf der Startseite des Geréts auf ,....“ in der oberen rechten
Ecke, um die Einstellungen fiir den Futterungsplan, die Kindersi-
cherung usw. anzupassen.
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Stromversorgung

1. Bitte verwenden Sie den Adapter, um den Futterautomat unter
normalen Umstédnden mit Strom zu versorgen

2. Der Smarten Futterautomat C1 kann auch mit Trockenbatterien
betrieben werden. Bitte 6ffnen Sie die Batterieabdeckung an der
Unterseite und legen Sie die Batterien ein. Im Falle eines
Stromausfalls kénnen die Batterien die Energieversorgung
sicherstellen.

3. Trockenbatterien miissen separat erworben werden. Es werden
drei D-Batterien (LR20-Alkalibatterien) benétigt.

4, Wenn das Gerat mit Trockenbatterien betrieben wird, bleibt die
Anzeigeleuchte ausgeschaltet, um Energie zu sparen, aber die
anderen Funktionen funktionieren wie gewohnt.

*Anmerkung:

1. Verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien
dirfen nicht gemischt werden.

2. Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritat ein, wie im
Batteriefach angegeben.

3. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen
werden.

4. Altbatterien sollten gemaR den ortlichen Gesetzen und
Vorschriften recycelt werden. Entsorgen Sie sie nicht nach
Belieben, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

5. Wenn das Gerét tiber einen langeren Zeitraum unbenutzt gelagert
wird, sollten die Batterien entfernt werden.

6. Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

7. Entladene Batterien sind aus dem Gerat zu entfernen und sicher
zu entsorgen.

Reinigung von Lebensmitteleimern

Driicken Sie die Clips auf beiden Seiten des Lebensmitteleimers, und
Sie kénnen ihn zum Reinigen herausnehmen.

Hinweis: Bitte spiilen Sie den unteren Teil des Gerédts nicht ab, um
einen Gerateausfall zu vermeiden.
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Tastenbedienung

Operation

Schritte

Einmal flttern

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Fiittern®,
und der Futterautomat gibt einmalig eine
Portion Futter aus. Die Anzahl der Portionen
kann in der App eingestellt werden.

Hinweis: Eine Portion wiegt etwa 6-10 g, was
je nach GroRe der Futterpartikel variiert. Bitte
legen Sie die Anzahl der Portionen fir jede
Fltterung entsprechend den Gewohnheiten
Ihrer Haustiere und dem tatséchlichen
Gewicht einer Portion fest.

Sprachaufzeich-
nung

Halten Sie die Sprachaufnahmetaste
gedriickt, und die Aufnahme beginnt nach
einem ,,Piepton® Halten Sie die Taste
gedriickt, bis Sie die Aufnahme beendet
haben. Dann héren Sie ,,Piep, Piep“, um den
Abschluss der Aufnahme zu markieren.

Uberpriifung des
Bindungsstatus

Klicken Sie auf die Reset-Taste. Wenn die
Kontrollleuchte dreimal blau blinkt, ist das
Gerat mit dem Netzwerk verbunden.

Wenn die Anzeige fiir etwa 1 Sekunde rot
leuchtet, ist das Gerat nicht mit dem
Netzwerk verbunden.

Das Gerat wird
auf die
Werkseinstellun-
gen zuriickge-
setzt und
konfiguriert das
Netzwerk

Halten Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die Anzeigeleuchte blau
leuchtet und kontinuierlich blinkt:

das Gerat wird auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt und konfiguriert das Netzwerk.
Der Konfigurationsstatus bleibt 30 Sekunden
lang bestehen, und in diesem Zeitraum:

a. Wenn der Benutzer die Netzwerkkonfigura-
tion fiir das Gerét iiber die Agara Home App
erfolgreich abgeschlossen hat, hort die
Anzeige auf zu blinken.

b. Wenn die Konfiguration fehlschlagt, blinkt
die rote Anzeige kurz auf und bleibt dann
stehen.

c. Wenn keine weiteren Vorgédnge stattfinden,
erlischt die Anzeige nach 30 Sekunden und
der Netzzugang wird beendet.
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Produktspezifikationen

Agara Smarter Futterautomat C1

Farbe: Weil}

Modellnummer: PETC1-M01

(PET - Products for pets, C-Care series, M01 - First motorized
product)

Abmessungen: 193x193x312 mm

Nennstrom: 1A

Nennspannung: 5V =

Betriebstemperatur: -10~45°C (14°F ~ 113°F)

Luftfeuchtigkeit im Betrieb: 0-95% RH, ohne Kondensation
Arbeitsabstand: 30 m (in geschlossenen Raumen und ohne Schutz)
Drahtloses Protokoll: Zigbee IEEE 802.15.4 (fungiert als router/re-
peater)

Zigbee-Warnungen

Zigbee-Betriebsfrequenz: 2405-2480 MHz

Zigbee Maximale Ausgangsleistung < 13 dBm

Bei normalem Gebrauch sollte ein Abstand von mindestens 20 cm
zwischen der Antenne und dem Korper des Benutzers eingehalten
werden.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt Lumi United Technology Co.,Ltd., dass das
Funkgerat des Typs Smarten Futterautomat C1, c €
PETC1-MO01, mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der
vollstandige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:

http://www.aqara.com/DoC/
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Informationen zu Entsorgung und Recycling von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Elektronik-Altgerate (WEEE gemaR Richtlinie 2012/19/EU), die
nicht in den unsortierten Hausmiill gegeben werden diirfen.
Stattdessen sollten Sie die menschliche Gesundheit und die
Umwelt schiitzen, indem Sie Ihre Altgeréte bei einer
ausgewiesenen Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten abgeben, die von der Regierung oder den
lokalen Behdrden bestimmt wurde. Die ordnungsgemafie
Entsorgung und Wiederverwertung tragt dazu bei, mogliche
negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden. Bitte wenden Sie sich an den Installateur oder die
ortlichen Behorden, um weitere Informationen Gber den Standort
und die Bedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

Alle Produkte, die dieses Symbol tragen, sind Elektro- und E

Online-Kundendienst: www.aqgara.com/support

Kundenbetreuung E-Mail: support@agara.com

Website: www.aqgara.com

Hersteller: Lumi United Technology Co, Ltd.

Anschrift: Zimmer 801-804, Gebaude 1, Chongwen Park, Nanshan
iPark, Nr. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Gemeinschaft, Taoyuan
Residential Distrikt, Nanshan Distrikt, Shenzhen, China

Made in China
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Description du produit

Avec |'Agara Distributeur De Croquettes Intelligent C1 équipée du
protocole de communication sans fil Zigbee, vous pouvez nourrir
votre animal a des horaires et des portions programmées par notre
application, ou que vous soyez.

*Un hub Agara Zigbee 3.0 est nécessaire. Certaines fonctions nécessitent la
prise en charge des hubs spécifiques. Pour plus de détails, veuillez consulter :
www.aqgara.com/support.

Couvercle o

—1

Seau alimentaire o——————

Clip pour seau
alimentaire

Bouton d'enregistrement
vocal

Bouton d'alimentation
Bouton de réinitialisation

Bol en acier Bol en plastique
inoxydable
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Avertissements

1. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et
par des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissanc-
es, s'ils ont recu une surveillance ou des instructions concernant
l'utilisation de l'appareil en toute sécurité et s'ils comprennent les
risques encourus.

2. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

3. Le nettoyage et 'entretien par 'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

4. Doit étre alimentée a une trés basse tension de sécurité, comme
indiqué par sur l'étiquette de 'appareil.

Que trouverez-vous dans la boite ?

Distributeur De Croquettes Intelligent C1 x 1, Cable USB x 1, Bol en
acier inoxydable x 1, Bol en plastique x 1, Dessicant x1

Préparation avant l'utilisation

1. Un smartphone ou une tablette (avec systéme iOS ou Android) qui
peut étre connecté au Wi-Fi ou au réseau cellulaire.

2.Un hub Agara qui prend en charge Zigbee 3.0.

3. Une alimentation USB-A 5V1A, telle qu'une prise murale ou un
adaptateur de charge.

4. Scannez le code QR pour télécharger l'application Agara Home.

5. Sortez le dessicant du sac plastique et mettez-le dans la fente du
dessicateur du couvercle.

6. Versez les aliments secs pour animaux de compagnie dans le seau
anourriture.

*Remarque:

1. Le diamétre des particules des aliments secs pour animaux de
compagnie doit étre limité & 2-12 mm.
2. Ce produit est congu pour les chats de compagnie et les chiens de
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petite et moyenne taille agés de trois mois ou plus.

3. La distributeur de croquettes intelligent peut uniquement stocker
des aliments secs. Elle ne peut pas stocker d'aliments humides ou
mélanger des aliments humides et secs.

4. Ilest recommandé de placer la mangeoire contre le mur et a ['écart
des tables, chaises et autres meubles pour réduire le risque que la
mangeoire soit renversée par l'animal.

Liaison et Initialisation du Dispositif

1. Ce produit nécessite un hub Aqara Zigbee 3.0. Veuillez ajouter le
hub a 'application conformément au manuel correspondant.

2. Cliquez sur "+" dans le coin supérieur droit de la page d'accueil de
|'application pour accéder a la page "Ajouter un accessoire".
Sélectionnez " Distributeur De Croquettes Intelligent C1 " et le hub
a connecter, puis suivez les instructions de l'application.
Maintenez le bouton de réinitialisation pendant 5 secondes, puis le
hub sera connecté.

Réglage du dispositif

Cliquez sur le bouton "..." dans le coin supérieur droit de la page
d'accueil de l'appareil pour régler les paramétres du plan
d'alimentation, de la sécurité enfants, etc.

Alimentation électrique

1. Veuillez utiliser l'adaptateur pour alimenter le chargeur dans des
circonstances normales.

2. Le Distributeur De Croquettes Intelligent C1 peut également
fonctionner avec des piles seches. Ouvrez le couvercle du
compartiment a piles situé en bas de l'appareil et insérez-y des
piles. En cas de panne de courant, les piles peuvent assurer
|'alimentation électrique.

3. Les piles séches doivent étre achetées séparément. Trois piles D
(piles alcalines LR20) sont nécessaires.

4. Lorsque l'appareil est alimenté par des piles seches, le voyant
lumineux reste éteint pour économiser de ['énergie, mais les
autres fonctions continuent de fonctionner normalement.
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*Remarque:

1. Ne pas mélanger différents types de piles ni de piles neuves et
déchargées.

2. Insérez les piles en respectant la polarité indiquée dans le
compartiment a piles.

3. Ne pas recharger des piles non rechargeables.

4. Les piles usagées doivent étre recyclées conformément aux lois et
réglementations locales. Ne les jetez pas a souhait pour éviter
toute pollution.

5. Si l'appareil doit étre stocké pendant une longue période, les piles
doivent en étre retirées.

6. Ne pas mettre les terminaux des piles en court-circuit.

7. Retirer les piles vides de |'appareil et les éliminez dans le respect
des réglementations.

Nettoyage du seau alimentaire
Appuyez sur les clips de chaque c6té du seau a aliments, et vous
pouvez le sortir pour le nettoyer.

Remarque : veuillez ne pas rincer la partie inférieure de ['appareil
pour éviter toute panne de l'appareil.

Opérations sur les boutons

Opération Etapes

Cliquez sur le bouton alimentation, et le
distributeur donnera une portion de
nourriture une fois. Le nombre de portions
. . peut étre réglé dans l'application.
Alimentation une | Remarque : une portion pése environ 63 10 g,
fois ce qui varie en fonction de la taille des
particules de nourriture. Veuillez régler le
nombre de portions pour chaque repas en
fonction des habitudes de votre animal et du
poids réel de chaque portion.

Appuyez et maintenez le bouton d'enregis-
trement vocal, et 'enregistrement
Enregistrement | commencera aprés un "bip" sonore. Appuyez

vocal sur le bouton et maintenez-le enfoncé jusqu'a
ce que vous ayez terminé l'enregistrement,
puis vous entendrez un "bip, bip" pour
marquer la fin de l'enregistrement.
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Cliquez sur le bouton de réinitialisation. Si le
voyant lumineux clignote en bleu trois fois,
Vérifier l'état de | l'appareil est connecté au réseau.

la liaison Si le voyant lumineux devient rouge pendant
environ 1 seconde, 'appareil n'est pas
connecté au réseau.

Appuyez sur le bouton de réinitialisation et
maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes
jusqu'a ce que le voyant lumineux devienne
bleu et clignote en continu :

L’appareil est restauré aux parameétres
d'usine et est en train de configurer le réseau.
L'état de configuration durera 30 secondes,
et pendant cette période :

L'appareil est
restauré aux

paramétres e 0 .
d'usine et a. Si l'utilisateur termine avec succes la
configure le configuration du réseau pour |'appareil via
réseau 'application Agara Home, le voyant cessera

de clignoter.

b. Si la configuration échoue, 'indicateur
rouge clignote brievement puis s'arréte.
c.S'iln'y a pas d'autres opérations,
l'indicateur s'éteint au bout de 30 secondes
et ['acces au réseau se termine.

Spécifications du produit

Aqara Distributeur De Croquettes Intelligent C1

Couleur: blanc

Numéro de modéle : PETC1-M01

(PET - Products for pets, C-Care series, M01 - First motorized product)
Dimensions : 193x193x312 mm

Courant nominal : 1A

Tension nominale : 5V =

Température de fonctionnement : -10~45 C (14 °F ~ 113 °F)

Humidité de fonctionnement : 0-95% RH, sans condensation
Protocole sans fil: ZigBee IEEE 802.15.4 (en tant que routeur /répéteur)

Avertissements Zigbee

Fréquence de fonctionnement de Zigbee : 2405-2480 MHz

Puissance de sortie maximale de Zigbee < 13 dBm

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre
maintenu a une distance de séparation d'au moins 20 cm entre
|'antenne et le corps de 'utilisateur.

27-



Déclaration de conformité UE

Par la présente, Lumi United Technology Co., Ltd. déclare c €
que 'équipement radio de type Distributeur De Croquettes
Intelligent C1, PETC1-MO01, est conforme a la directive
2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a ['adresse internet suivante :
http://www.aqara.com/DoC/

Informations sur 'élimination et le recyclage des DEEE

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE selon la E
directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux —
déchets ménagers non triés. Vous devez plutét protéger la

santé humaine et l'environnement en remettant vos déchets
d'équipements a un point de collecte désigné pour le recyclage des
déchets d'équipements électriques et électroniques, nommé par le
gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et un
recyclage corrects permettront d'éviter les conséquences négatives
potentielles sur l'environnement et la santé humaine. Veuillez
contacter l'installateur ou les autorités locales pour plus d'informa-
tions sur ['emplacement et les conditions de ces points de collecte.

Service clientéle en ligne : www.agara.com/support

E-mail du service clientéle : support@aqgara.com

Site Web: www.aqara.com

Fabricant: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresse : Salle 801-804, Batiment 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Avenue de Liuxian, Communauté de Fuguang, District
résidentiel de Taoyuan, District de Nanshan, Shenzhen, Chine
Fabriqué en Chine

(4 ADEPOSER A DEPQSER
. EN MAGASIN EN DECHETERIE
"~ Cet appareil et
& ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www quefairedemesdechets fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Descrizione del prodotto

Con |'Aqgara Mangiatoia intelligente C1 dotata di protocollo di
comunicazione senza fili Zigbee, puoi dare da mangiare al tuo
animale domestico a orari e porzioni programmate dalla nostra app,
non importa dove ti trovi.

* E richiesto un hub Agara Zigbee 3.0 Alcune funzioni richiedono il supporto di
hub specifici. Per maggiori dettagli, vedi: www.agara.com/support.

Coperchio o /

Secchio del cibo o——————

Clip del
secchio del cibo

Tasto di
registrazione vocale
Tasto di accensione
Tasto Reset

Ciotola in acciaio inox Ciotola di plastica

Avvertenze

1. Questo apparecchio puo essere usato da bambini a partire da 8
anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
o con mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione che
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siano stati supervisionati o istruiti sull'uso dell'apparecchio in
modo sicuro e abbiano compreso i pericoli connessi.

2.1 bambini non devono giocare con l'apparecchio.

3. La pulizia e la manutenzione dell'utente non devono essere
effettuate da bambini senza supervisione.

4. Deve essere alimentato solo ad una tensione di sicurezza
bassissima come evidenziato sull'apparecchio.

Cosa c'é nella confezione?

Mangiatoia intelligente C1 x 1, cavo USB x 1, ciotola in acciaio
inossidabile x 1, ciotola in plastica x 1, essiccante x 1

Preparazione prima dell'uso

1. Uno smartphone o un tablet (con sistema iOS o Android) che puo
essere collegato alla rete Wi-Fi o cellulare.

2.Un hub Agara che supporti Zigbee 3.0

3. Un alimentatore USB-A da 5V1A come una presa a muro o un
adattatore di ricarica

4. Scansiona il codice QR per scaricare ['app Agara Home

5. Prendi l'essiccante dal sacchetto di plastica e mettilo nella fessura
dell'essiccatore nel coperchio.
6. Versa il cibo secco per animali domestici nel secchio del cibo.

*Nota:

1. Ildiametro delle particelle del cibo secco per animali domestici
dovrebbe essere limitato entro 2-12mm.

2. Questo prodotto & progettato per gatti domestici e cani di piccola
e media taglia a partire dai tre mesi di eta.

3. L'alimentatore intelligente per animali domestici pud conservare
solo cibo secco. Non puo conservare cibo umido o mescolare cibo
umido e secco.

4. Siraccomanda di posizionare |'alimentatore contro il muro e
lontano da tavoli, sedie e altri mobili per ridurre il rischio che
|'alimentatore venga rovesciato dall'animale.
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Associazione e inizializzazione del dispositivo

1. Questo prodotto richiede un hub Aqara Zigbee 3.0. Si prega di
aggiungere 'hub all'app secondo il manuale corrispondente.

2. Fare clic su "+" nell'angolo superiore destro della pagina iniziale
dell'app per accedere alla pagina "Add Accessory". 3. Selezionare
"Mangiatoia intelligente C1" e ['hub da collegare, e seguire le
istruzioni sull'app. Tenere premuto il pulsante di reset per 5
secondi, e poi ['hub sara collegato.

Impostazione del dispositivo

Clicca su ".." nell'angolo in alto a destra nella pagina iniziale del
dispositivo per regolare le impostazioni del piano di alimentazione,
del blocco bambini, ecc.

Alimentazione elettrica

1. Si prega di utilizzare |'adattatore per alimentare l'alimentatore in
circostanze normali

2. La Mangiatoia intelligente C1 puo funzionare anche con batterie a
secco. Si prega di aprire il coperchio della batteria nella parte
inferiore e mettere le batterie. In caso di mancanza di corrente, le
batterie possono garantire |'alimentazione.

3. Le batterie a secco devono essere acquistate separatamente. Sono
necessarie tre batterie D (batterie alcaline LR20).

4.Quando il dispositivo e alimentato da batterie a secco, |'indicatore
luminoso rimarra spento per risparmiare energia, ma le altre
funzioni funzionano ancora come al solito.

*Nota:

1. Non si possono mischiare diversi tipi di batterie o batterie nuove e
usate.

2. Inserire le batterie nella polarita corretta come indicato nel vano
batterie.

3. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

4. Le batterie usate devono essere riciclate in linea con le leggi e i
regolamenti locali. Non smaltirle a piacimento per evitare
l'inquinamento.

5. Se non si usa l'apparecchio per un lungo periodo, le batterie
devono essere rimosse.

6. | terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

7. Le batterie scariche devono essere rimosse dall'apparecchio e
smaltite in modo sicuro.
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Pulizia del secchio per alimenti

Premere le clip su entrambi i lati del secchio peril cibo, ed &
possibile estrarlo per pulirlo.

Nota: si prega di non risciacquare la parte inferiore del dispositivo
per evitare qualsiasi guasto del dispositivo.

Operazioni con i tasti

Operazione

Fasi

Alimentare una
volta

Fai clic sul pulsante di alimentazione, e la
mangiatoia dara una porzione di cibo una
volta. Il numero di porzioni puo essere
impostato nell'app.

Registrazione
vocale

Nota: una porzione pesa circa 6-10g, che varia
con la dimensione delle particelle di cibo. Si
prega di impostare il numero di porzioni per
ogni alimentazione secondo le abitudini dei
vostri animali domestici e il peso effettivo di
una porzione.

Controllare lo
stato di legame

Premere e tenere premuto il pulsante di
registrazione vocale, e la registrazione
iniziera dopo un suono "bip". Tenere premuto
il pulsante finché non si finisce la registrazi-
one, e poi si sentira "beep, beep" per segnare
il completamento della registrazione.

Il dispositivo
viene ripristinato
alle impostazioni

difabbricae
configura la rete

Tenere premuto il pulsante di ripristino per 5
secondi fino a quando la spia diventa blu e
lampeggia continuamente:

il dispositivo viene ripristinato alle
impostazioni di fabbrica e sta configurando
larete.

Lo stato di configurazione durera per 30
secondi, e in questo periodo:

a. Se l'utente completa con successo la
configurazione di rete del dispositivo tramite
'app Agara Home, l'indicatore smettera di
lampeggiare.

b. Se la configurazione fallisce, l'indicatore
rosso lampeggera brevemente e poi si
fermera.

c. Se non ci sono altre operazioni,
l'indicatore si spegnera dopo 30 secondi e
|'accesso alla rete terminera.
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Specifiche del prodotto

Agara Mangiatoia intelligente C1

Colore: Bianco

Numero di modello: PETC1-M01

(PET - Products for pets, C-Care series, M01 - First motorized
product)

Dimensioni: 193x193x312 mm

Corrente nominale: 1A

Tensione nominale: 5V =

Temperatura operativa: -10~45 C (14°F ~ 113°F)

Umidita di funzionamento: 0-95% RH, senza condensa
Protocollo senza fili: Zigbee IEEE 802.15.4 (funge da router/ripeti-
tore)

Avvertenze Zighee

Frequenza di funzionamento Zigbee: 2405-2480 MHz

Potenza di uscita massima Zigbee < 13 dBm

In condizioni di uso normale, questa apparecchiatura dovrebbe
essere tenuta ad una distanza di separazione di almeno 20 cm tra
|'antenna e il corpo dell'utente.

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, Lumi United Technology Co., Ltd. dichiara
che l'apparecchiatura radio tipo Mangiatoia intelligente c E
C1, PETC1-MO01, e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il

testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile

al seguente indirizzo internet:

http://www.aqara.com/DoC/

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio dei RAEE

Tutti i prodotti con questo simbolo sono rifiuti di apparecchi-
ature elettriche ed elettroniche (WEEE come nella direttiva E
2012/19/EU) che non dovrebbero essere mescolati con i rifiuti  mm
domestici non differenziati. Invece, si dovrebbe proteggere la

salute umana e ['ambiente consegnando le apparecchiature di
scarto a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, nominato dal governo o
dalle autorita locali. Un corretto smaltimento e riciclaggio aiutera a
prevenire potenziali conseguenze negative per ['ambiente e la salute
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umana. Si prega di contattare l'installatore o le autorita locali per
ulteriori informazioni sull'ubicazione nonché sui termini e le
condizioni di tali punti di raccolta.

Servizio clienti online: www.agara.com/support

Email di assistenza clienti: support@agara.com

Sito web: www.agara.com

Produttore: Lumi United Technology Co., Ltd.

Indirizzo: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark,
No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan Residential
District, Nanshan District, Shenzhen, China

Fatto in Cina

_34-



Descripcién de producto

El Comedero inteligente Aqara C1 esta equipado con el protocolo de
comunicacién inalambrica Zigbee, puede alimentar a su mascota en
horarios y porciones programadas mediante nuestra aplicacion, sin
importar donde se encuentre.

* Serequiere Aqara Zigbee 3.0 hub. Algunas funciones requieren soporte de hubs
especificos. Para obtener mas detalles, consulte: www.aqara.com/support.

Tapa ©

—1

Cubeta paracomida o—f—————

Clip para cubeta
de comida

Boton de
grabacion de voz

Botdn de alimentacion
Botdn de reinicio

Recipiente de Recipiente de plastico
acero inoxidable
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Advertencias

1. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios y
por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento si han recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma
seguray comprenden los peligros involucrados.

2. Los niflos no deben jugar con el aparato.

3. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.

4. Unicamente debe ser alimentado en bajisima tensién de
seguridad correspondiente a la marca del aparato.

:Qué se incluye en la caja?

Comedero inteligente C1 x 1, cable USB x 1, recipiente de acero
inoxidable x 1, recipiente de plastico x 1, desecante x 1

Preparaciones antes del uso

1. Un teléfono inteligente o una tableta (con sistema i0OS o Android)
que se pueda conectar a una red Wi-Fi o celular.

2.Un hub Agara compatible con Zigbee 3.0

3. Fuente de alimentacion USB-A 5V1A, como un tomacorriente de
pared o un adaptador de carga

4. Escanee el cddigo QR para descargar la aplicacion Agara Home

5. Saque el desecante de la bolsa de plastico y coloquelo en la ranura

del desecador en la tapa.
6. Vierta la comida seca para mascotas en el cubo de comida.
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*Nota:

1. El didmetro de las particulas del alimento seco para mascotas
debe limitarse a 2-12 mm.

2. Este producto estd disefiado para gatos domésticos y perros
pequenos y medianos a partir de los tres meses de edad.

3. El comedero inteligente para mascotas solo puede almacenarse
alimentos secos. No puede almacenar alimentos himedos ni
mezclar alimentos humedos y secos.

4. Se recomienda colocar el comedero contra la pared y lejos de
mesas, sillas y otros muebles para reducir el riesgo de que la
mascota derribe el comedero.

Vinculacion e inicializacion de dispositivos

1. Este producto requiere un hub Aqara Zigbee 3.0. Agregue el hub a
la aplicacion de acuerdo con el manual correspondiente.

2. Haga clicen "+" en la esquina superior derecha de la pagina de
inicio de la aplicacion para ingresar a la pagina "Agregar
accesorio". Seleccione "Comedero inteligente C1"y el hub que
desea conectar, y siga las instrucciones de la aplicacion. Mantenga
presionado el botén de reinicio durante 5 segundos y luego se
conectard el concentrador.

Configuracion de dispositivo

Haga clicen "..." en la esquina superior derecha de la pagina de
inicio del dispositivo para ajustar la configuracion del plan de
alimentacion, bloqueo infantil, etc.
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Alimentacion eléctrica

1. Utilice el adaptador para suministrar energia al Comedero en
circunstancias normales

2. El Comedero inteligente C1 también puede funcionar con pilas
secas. Abra la tapa de la bateria en la parte inferior y coloque las
baterias. En caso de cualquier falla de energia, las baterias pueden
asegurar la fuente de alimentacion.

3. Las baterias secas deben comprarse por separado. Se requieren
tres pilas D (pilas alcalinas LR20).

4. Cuando el dispositivo funciona con baterias secas, la luz
indicadora permanecera apagada para ahorrar energia, pero otras
funciones seguiran funcionando como de costumbre.

*Nota:

1. No se deben mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevasy
usadas.

2. Inserte las pilas con la polaridad correcta como se indica en el
compartimento de las pilas.

3. Las pilas no recargables no deben recargarse.

4. Las baterias de desecho deben reciclarse de acuerdo con las leyes
y regulaciones locales. No los deseche a voluntad para evitar la
contaminacion.

5. Si el aparato se va a almacenar sin usar durante un periodo
prolongado, se deben extraer las baterias.

6. Los terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse.

7. Las baterias agotadas deben ser extraidas del aparato y
desecharse de manera segura.

Limpieza de cubeta de comida
Presione los clips en ambos lados del cubo de comiday podra sacarlo
para limpiarlo.

Nota: no enjuague la parte inferior del dispositivo para evitar fallas en
el dispositivo.
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Operaciones de los botones

Operacién

Pasos

Alimentar una
vez

Haga clic en el botén de alimentacion y el
Comedero le dard una porcion de comida una
vez. El nimero de porciones se puede
configurar en la aplicacion.

Nota: una porcién pesa entre 6y 10 g, lo que
varia segun el tamafio de las particulas de
alimentos. Establezca el nimero de
porciones para cada alimentacion de acuerdo
con los habitos de sus mascotas y el peso real
de una porcién.

Grabacién de voz

Mantenga presionado el botdn de grabacion
de vozy la grabacion comenzara después de
un "bip". Mantenga presionado el botén
hasta que termine la grabacién y luego
escuchara un "bip, bip" para marcar la
finalizacién de la grabacién.

Comprobar el
estado de enlace

Haga clic en el boton de reinicio. Si la luz
indicadora parpadea en azul tres veces, el
dispositivo esta conectado a la red.

Sila luzindicadora se vuelve roja durante
aproximadamente 1 segundo, el dispositivo
no esta conectado a la red.

El dispositivo se
restaura ala
configuracién de
fabricay
configura la red

Mantenga presionado el boton de reinicio
durante 5 segundos hasta que la luz
indicadora se vuelva azul y parpadee
continuamente:

El dispositivo se restaura a la configuracion
de fabricay se esta configurando la red.

El estado de configuracion tendra una
duracién de 30 segundos, y en este periodo:
a. Si el usuario completa la configuracion de
red para el dispositivo con éxito a través de la
aplicacion Agara Home, el indicador dejara
de parpadear.

b. Si la configuracion falla, el indicador rojo
parpadeard brevemente y luego se detendra.
C. Si no hay otras operaciones, el indicador
se apagara después de 30 segundos y
finalizara el acceso a la red.
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Comedero inteligente Agara C1

Color: blanco

Numero de modelo: PETC1-M01

(PET - Products for pets, C-Care series, MO1 - First motorized
product)

Dimensiones: 193x193x312 mm

Corriente nominal: 1A

Voltaje nominal: 5V =

Temperatura de funcionamiento: -10~45 C (14 °F ~ 113 °F)

Humedad de funcionamiento: 0-95% HR, sin condensacion

Distancia de trabajo: 30 m (interiores y sin refugio)

Protocolo inaldmbrico: ZigBee IEEE 802.15.4 (actuando como router /
repetidor)

Advertencia Zigbee

Frecuencia de operacion Zigbee: 2405-2480 MHz

Potencia maxima de salida Zigbee < 13 dBm

En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a una
distancia de separacion de al menos 20 cm entre la antena y el
cuerpo del usuario.

Declaracion de Conformidad de EU

Por la presente, Lumi United Technology Co., Ltd. declara
que el tipo de equipo de radio Comedero inteligente C1, c E
PETC1-M01 cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto
completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en
la siguiente direccién de Internet:

http://www.aqara.com/DoC/
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Informacién sobre reciclaje y eliminacion de RAEE

aparatos eléctricos y electronicos (RAEE segun la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con los residuos

domeésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud
humanay el medio ambiente entregando su equipo de desecho a un
punto de recoleccién designado para el reciclaje de equipos
eléctricos y electronicos de desecho, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacion y el reciclaje correctos ayudaran
a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente
y la salud humana. Comuniquese con el instalador o las autoridades
locales para obtener mas informacion sobre la ubicacién y los
términos y condiciones de dichos puntos de recoleccion.

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de E
-—

Servicio de atencién al cliente en linea: www.agara.com/support
Correo electrénico de atencion al cliente: support@aqgara.com
Web: www.agara.com

Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd.

Direccion: Habitacion 801-804, Edificio 1, Parque Chongwen,
Nanshan iPark, No. 3370, Avenida Liuxian, Comunidad Fuguang,
Distrito Residencial Taoyuan, Distrito Nanshan, Shenzhen, China
Hecho en China
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RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.
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